NUBECILLAS

ALUNDO ARGENTINO

(Drama futurista, en un acto)

- Personajes: Justo, un seflor gasado, Ula-
18, su esposi.

Ia escenn se desarrolla en el cuarto
onarto (e unu guinta campestre, @
quinta hora de 1o tarde.

Decoracion: Ung salp cibica. Puertas y
ventanas a la devecha, a la izguierds y al
foro. Mesa melauncolica en el centro. Seis
gillas sintéticas, cuatro sillones misticos
¥ un piano phlide. Sobre la, mesa, una velw
encendida,

Al levantarse el telon, aparece Justo,
Henfado frente a la mesa y leyendo un li-
bro. L espest, junto a la veld, vela. Veli
Justo con ternura y, cerrando el libro, ex-
tlaman:

Justo.—Ya no puedo leer mis; esta pie-
24 es muy obscura, Ulara,

Clara.—Eres muy injusto, Justo. La pie-
Z4 estd bien escrita,

J—Ngo me refiero a este drama Sino a
14 habitacion. jPor qué no enciendes L
Iz eléetrica? Solo cuando vienen visitas,
luggs esns luces.

C—No a9 neeesario, T no piensas sito
en pastar. pNo sabes que I luz cuaesta ¥
(ue va puesta acriba el impuesto 5

J—Yu esloy impuesto de cso, pero die-
S e,

enfermos y que hace milagros. Si esti en-
forma unn monja, se acerca, toca lu Locd
de la monja y la monja se eurd,

J—Bah!... eso de log milagros era en
otra era. Deja de ¢harlar siono (luieres
que me vaya y que emita...

O.—(Interrumpiéndolo) (Uomol §De qué
Bmita estis hablandof

J—De ninguna, He dicho que dejes de
charlar, si no quieres que emita mis opi-
niones. Si molestas mis, te puede oeurrir
alpung desgiacia y tendris que ir a ver
al tarmavéutico, para que te venda una
vendu. .. (Duleificando la voz) Eviti...
evita... !

C.—Hola! ;Conque piensas en Dyital
Yu suponia yo que algnng Eva dndaba en
la danzal

J—(lmpaciente) jQué mujer estal e
digo que evite deeir mds impertinencias,
e insiste. La paz universal no se harf sino
después de la paz matrimonial, Esta paz
no podri aleanzarse, sino shorcando u
todas lus malas esposas como td, Kl dia
en que, frente al palacio de la paz, en Lu
Haya, haya una hayu espeeial paranhiorear
malas esposas, se acabarin los hogares des-
aracindos, §No erecs qgue teugo razon!

€.—(Llorando). jFarte!
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C.—=i no puedes leer agui o si no ie
enades, cauming nny ecuadrs y estards en
WS4 e ta prima.

J—Prima én tu eardceter gl afdn de dis-
Glitir, Salo estundo solo esfoy tranqguilo.
Por eso leo, puon no diseutic contigo. Con
n likeo, me libro de oirte. Tomo un tomo
fealquiers y aunque tarde toda la farde
0 Jeer unnosola piging, me siento en la
Sillie ¢ me siento feliz,

- C—iUndnto dura estn dura vida mial
QUi cierlo es que la que se easa, en su
isn o ueda presa! Aqui, en mi propio
]"‘;.-’.'ﬂ'r, hijo este bajo techo, hajo a todas
Lisis i frente, frente a fus continuag ti-
louins, Aqui, vo no soy ednyuge, sino
e yviigo 'l Ademas. ..

J—:Para!, para deeirte que en cuanto
Wognng de hablar, nadie te gina. Pertene-
Yes n Qg easta costa do las esposad mar-
fres, Nuda hay.que yo tanto temd, como
#l teina de mis erueldades v el de tus eco-
Womins, ©l ahorro ey la cuerda sensible
de fodu euprda esposa. No quiero que me
liles mis e eeqnomine. De ahorn en ade-
linte, todas las mananus te dejuré, enei-
Ui de o mesn, un <o-
e ton nn billete e
ez pesos, pati (i

Higas fus onsfos.
\H

Yi—Lgs hard ceonis
Midampente v todas
U8 moches encontra-
45 sohre ¢l sobre, lo 8
e sobre, Li felici- 68
dad sumyu, es tener
U suma de dinero.
“sli il se reuns
Yon el aliorre, Mi di-
i g0 eifra en pose: T
WL eifra respetable
e Qinpry,

J—iQué pasajera
U8 dlichia dicha!
. C.— Ny fuporta,
o por tener oro, Sé
fue ol dinero es un
:{:‘1110. pero aumo a ese amo. En 1’} linda
#11?; quf linda con la nuestra, vive un
ﬁomﬁ sefior cuyo eulto es el ahorro. Bu se-

L—(ue e muy econdmicd y lista—tiv-
;‘:ﬁ una lista de gastos redueidn. Todos la
i Petan; no hiay quien al verla en la va-
i;:‘(:“;lo t.!alI(a rlu;' urlmim_l?i:'m. Pero t'l'l cres
i m.mg;hle; s6lo un milagro te harin eco-

160,

'L‘—'-No ¢reo en mi}agros.
Y0 &i ¢reo. Conozeo un cura gue edra

El culto a la maternidad

"erd;{g muchos pueblos entre los cnales la
; era vida conyugal no comienza antes
= Macimiento del hijo. lntre los habitan-
3{‘3133: la Groenlandin del Bste no se con-
g completo el matrimonio hasta que

Y& hecho madre lu mujer. Kolre los

J.—No tengo purte sino teda la razim,

C.—Parte; {te digo que partas, vetel

J—jAlL! Hso es otra cosa. Me voy al
teatro. M, quédate en casa pari que eo-
sa8 tus cosas y eharles contigo misma.

C.—(Indignada) (No me guedo! Yo tam-
bién coneurro...

J—(Interrumpitndela). j Qué dices? y{on-
que ti también quieres ir al teatro con
Curro? ;Y quién es ese Cirro!

O.—(Majestuosamente indignada), Blijo...

J.— (Con impetuosidad) (Bl hijo de
quién? (Agitando los punos) Si pillo a ese
pillo... jVamoes, hablal

C.—(Uon profunds tristeza) Desisto...

J.—(Amenazants) ; De qué Sixto? jDime
mujer perjura! Yo no conozeo 4 ningfn
Sixto. jlixplicate!

C.—iPor Dios!... [Esetichame con calmal

J.—3Como pretendes que fe escuche
con ealma, si tienes el descavo de decirme
(ue te guieres ir al teagro eon Curro, el
hijo de Sixto!

C.—Yo mo he dicho semejantes eosas.
Si quieres gue me oxplique, atiende,

J. — (Hagiendo esfuerzod por  calmar-
s¢) Espero tus expli-
cariones, 3

C.—Antes de que ta
exaliaras, quise de-
cirte que yo también
concurro al teatro...

ferente,

C.—Como vi que te
impacientabas, iba
8o decir: “felijo ea-
Narme, en lugar de
responderte’’; mas, al
nptar que habiag com-
prendido mal, intenté
desistiv de esa inntil
diseusion y fué por
eso que, cuando pre-
guntaste no recuerdo
qué cosa, iba a con-
testarte; ‘fdesisto de
mi pmpeio de diseutir®; pero, en ese mo-
mento notéd que te enfureciss mas...

J.—Pevdin, esposa min; perdin,,. jAhora
veo la cosa elara!

C.—Te perdono, amor mio; ya ves (ud
yo estaba en lo justo!

(Cae el teldn lentamente y, mientras la
orquesta ejecuta una marcha, se mareha
la pareja amorosamente enlazada)
Héctor NARANJO.

b, e Pelaya,

shawanayos y los abipones, la nujer ha-
Lita comunmente eu easa de su padree hasti
que tiene un hijo. En Citeasia, los esposos
pstiin separados hasta el navimiento il
primer hijo. Entie los baeles, lu miLjer per-
manegee en eacn deogne vadros hasta g es
mdre, y s o o dlega @ ser, pornanece
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siempre alli, y & su marido se le devuelve lo
gne ha pagudo por ella, En el reino de
Siam una mujer no reeibe su dote hasta
después del nacimiento de un hijo. Los ba-
dagas de ln India ‘meridional fienen dos,
¢eremonias de matrimonio, la segunda de
las cuales no se celebra hasta que aparez
can indicios de maternidad.

Medios contraproducentes

Hay podres que. a medida gue el hijo va
haciéndose mds malo, ellos van awmentando
si perversidad. Dicen después que el mucha-
cho es incorrégible, Debieran mis bien decir
que no sabep educarlo, puesto que los medios
que eniplean sdlo son itiles para formar per-
versos. Los inswltos y los golpes no sirven pa-
ra otra cosda,

Turbinas a vapor para submarinos

Un diario de Nveva York, ‘‘Marine
Journal'’, trata en uno de sus dltimos ui-
meros, de la posible sustitucion del motor
a petroleo por la turbina @ vapor, para la
mareha de los sumergibles. En este sen-
tido, el almirantazgo de Estados Unidos
haee serios estudios, en vista de la aplica-
eion de la turhina a vapor en los subma-

rinos de la clase G, actnalmente en £ons-
troceion, Lo cuestion es tanto mis impor-
ante cuanto que las velocidades qne se
guiere dar hoy a los sumergibles exigen
un gasto de fuerza tal, que dificiloenta
puedg hacerlo un motor a petréleo,

Datos iitiles
Los lentes 'sin armadura mefilica o de
carey, como se usan mucho aliori, pfrecen
un inconveniente serio después de tenerlos
algiin tiempo, ¥ es que los cristiales se mue-

‘wven sobre los soportes.

Para evitar esa mortificacion hay un re-
medio sencillisimo, barato v al aleance ds
todo el mundo: pasese un hilo de alzodin
entre el cristal y la piecita metdlica que
le girve de soporte, y los lentes guedurin
SEUT0S,

Rarezas de hombres célebres

Laniothe le Vayer no podia soportar el
sonide de ningin instrumento de miisica,
v ol poeta Favoriti no podia resistir el
olor de las rosas. El biblidfilo Reimmanu
se pasi en pie la mayor parte de su vida,
y estuvo més de treinta anos sin tener
silla ni sofd en su despacho.

J—1ANL! Lso es di-

Ffara ser hermosa no basta el tocador, ni son
suficientes las pomadas; es necesario tener
salud y que la pureza de la sangre se refleje

en las mejillas y en la finura del cutis.

La IPERBIOTINA

es un regenerador de la sangre, cuya accién

MALESCI

admirable se hace notar rdpidamente en el ros-

Preparacion patentada del Eslable-
elmiento Quimico Dr, Malescl-Fi-
renze ([talia)

VENTA EN DROGUERIAS
Y FARMACIAS

0. MONACO

Unico Concesionarie-Importador su
is Bepiiblica Argentina

VIAMONTE, 871 - Buenos Aires

NOTA.— No habiéndose minima-
mente alterado el precio de 1a
[PERBIOTINA MALESCI, no de-
be pagarse precio superior de lo
que cominmente sz ha pagado.
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